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Miedzynarodowy Rezerwat Biosfery
I . Karpaty Wschodnie” - nasze wspélne dziedzictwo

Rezerwat zostat powotany przez UNESCO w 1992 roku. Poczatkowo obejmowat przygraniczne
obszary chronione Polski i Stowacji, a od 1998 r. réwniez Ukrainy. Jego obszar tworzy szes¢
przylegajacych do siebie obszaréw chronionych. Po stronie polskiej s to: Bieszczadzki Park
Narodowy, Park Krajobrazowy Doliny Sanu i Cisniarisko-Wetlinski Park Krajobrazowy, po stronie
stowackiej - Park Narodowy ,Potoniny”, a po ukrainskiej - Uzanski Park Narodowy oraz Nadsariski Park
Krajobrazowy. Aktualnie powierzchnia Miedzynarodowego Rezerwatu Biosfery,Karpaty Wschodnie”
wynosi 213 211 ha.

Na najcenniejszych przyrodniczo obszarach chronionych, tworzacych tzw. strefe wewnetrzna
Rezerwatu, obowiazuje ochrona scista, gdzie ochronie podlegaja naturalne zasoby i procesy
przyrodnicze. Szczegdlnie cenne s3 rozlegte lasy o charakterze puszczariskim oraz wystepujace na
najwyzszych szczytach zbiorowiska potoninowe. Ponadto obszar ten jest jedna z najcenniejszych
w Europie ostoi zwierzat. Wystepuja tu liczebne populacje duzych ssakow roslinozernych — jelenia
szlachetnego i zubra oraz duzych i $rednich ssakéw drapieznych: niedZwiedzia, wilka, rysia, Zbika
i wydry. Dogodne warunki do zycia znalazty tu réwniez rzadkie i zagrozone ptaki drapiezne: orzet
przedni, orlik krzykliwy, trzmielojad, sowy: puchacz, puszczyk uralski, séweczka, dziecioty: dzieciot
tréjpalczasty, dzieciot biatogrzbiety, dzieciot czarny. Ptaki wysokogorskie — siwerniak i ptochacz halny
maja tutaj jedne z najnizej potozonych stanowisk w catym tuku Karpat.

Wystawa prezentuje najcenniejsze walory przyrodnicze i kulturowe Rezerwatu. Znajdziemy tu fotografie
rodlin i zbiorowisk rodlinnych, zwierzat, krajobrazéw o réznych porach roku oraz zabytkéw kultury
materialnej. Przetrwanie tego unikalnego $wiata, gdzie przyroda przeplata sie z historia, w duzej mierze
zalezy od $wiadomosci ekologicznej lokalnych spotecznosci jak i odwiedzajacych te gory turystow.
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' Medzinarodna biosféricka rezervacia
“ Vychodné Karpaty - nase spolocné dedic¢stvo

Medzindrodnu biosféricku rezervaciu zriadilo UNESCO v roku 1992. Pociatocne
zahrnovala pohrani¢né chranené oblasti Polska a Slovenska, a od roku 1998 taktiez
aj Ukrajiny. Rezervaciu tvori Sest prilahlych prirodnych chrdnenych oblasti. Na
Uzemf polskej strany su to Bieszczadsky narodny park, Krajobrazovy park Doliny
Sanu a Krajobrazovy park Cisniarisko-Wetliriski. Na slovenskej strane do rezervacii
patri Narodny park Poloniny a ukrajinsku ¢ast tvoria Uzansky narodny park a Gzemie
Nadsjanského krajobrazového parku. Sucasne rozloha Medzindrodnej biosférickej
rezervacii Vychodné Karpaty predstavuje 213 211 ha.

Na najhodnotnejsich prirodnych chranenych Gzemiach, ktoré tvoria takzvanu
vnutornu sféru Rezervacie sa vztahuje prisna ochrana Uzemia, ktorej podliehaju
prirodné zdroje a prirodné procesy. Obzvldst hodnotné su rozlahlé lesy, ktoré
si zachovali svoj povodny charakter a rovnako aj vyskytujuce sa na najvyssich
miestach typické pre poloniny porasty. Tato oblast je aj jednou z najhodnotnejsich
rezervacii risi zvierat v Eurdpe. Charakterizuje sa pocetnym vyskytom roéznych
velkych bylinoZravcov — jelena lesného a zubra, ako aj velkych a strednych dravych
cicavcov: medveda, vika, rysa, divej macky a vydry. Prijatelné Zivotné podmienky
tu maju aj zriedkavé a ohrozené druhy dravych vtakov: orol skalny, orol kriklavy,
vceldr lesny, sovy: vyr skalny, sova dlhochvosta, kuvi¢ok vrabgi, datle: datel trojprsty,
datel bielochrbty, tesér Cierny. Viysokohorskeé vtaky — labtuska vrchovska a vrcharka
Cervenkastd tu hniezdia na najnizsie poloZenych miestach v celom obluku Karpat.
Vlystava prezentuje najvyssie prirodné a kultirne hodnoty Rezervéacie. Najdeme
tu fotografie, na ktorych su znazornene rastliny a rastlinné spolocenstva, zvieratd,
pohlad na rézne casti Uzemia v rozlicnych ro¢nych obdobiach, ako aj fotografie
pamiatok materidlnej kultdry. To, Ze sa tento unikatny svet, v ktorom sa preplieta
priroda s dejinami, zachoval, vo velkej miere zavisi od ekologického vedomia
miestneho spolocenstva, ako aj od turistov, ktorf tito oblast navstevuju.

SNJPZ The International Reserve of Biosphere
7 “Eastern Carpathians” - our common heritage

The International Reserve of Biosphere was established by UNESCO in 1992. It's
initially included protected border areas in Poland and Slovakia, in 1998 it was
extended to Ukrainian part. It's made by six adjacent protected nature areas. The
polish side is made by the Bieszczady National Park, the Dolina Sanu Landscape
Park and the Cisniansko-Wetlinski Landscape Park. On the Slovak side we will
find “Poloniny” National Park and Ukrainian part consist of the Uzhansky National
Park and the Nadsansky Landscape Park. At the moment, the total area of the
International Reserve of Biosphere “EC"is 213 211 ha.

The most valuable areas are known as inner reserve zone and they are under
strict protection. Its uppermost function is to protect resources and the processes
of nature. Particularly valuable are the extensive primeval forests and subalpine
communities covering highest summits. Furthermore, that area is known as one of
the biggest animal refuge in Europe. We will easily find here sizeable populations
of large herbivorous mammals like: the reed deer and European bison as well as
large and medium predators like: the brown bear, wolf, lynx, wildcat and otter.
Convenient living conditions found here some rare and endangered birds of prey
like: the golden eagle, lesser spotted eagle, honey buzzard, next to owls: the eagle
owl, ural owl, pygmy owl, as well as woodpeckers like: three-toed woodpecker,
white backed woodpecker and black woodpecker. The alpine bird species like the
mountain accentor and water pipit are having here one of the lowermost breeding
sides in the whole Carpathians.

The exhibition presents the most precious natural and culture values of the Reserve.
We will find here some photos of plants, animals and landscapes during the
different times of year, next to the pictures which show wealth of material culture.
Survival of that unique world, where nature is mixing with history, depends largely
on ecological awareness of local communities and tourists visiting these areas.



fot. G. LeSniewski fot. G. LeSniewski

Lasy ifaki w Parku Narodowym ,Potoniny”. Krajobraz wsi Hostovice w otulinie Parku Narodowego ,Potoniny”.
Lesy a luky v Narodnom parku Poloniny. Pohlad na dedinu Hostovice v ochrannom pasme Nérodného parku
Poloniny.

Woods and meadows in the “Poloniny” National Park.
Landscape of Hostovice village in the “Poloniny” National Park
protection zone.
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fot. G. Lesniewski fot. W. Holly

Zbiornik wody pitnej,Starina” w Parku Narodowym,Potoniny”. Cerkiew greckokatolicka z Novej Sedlicy.
Vodarenska nadrz pitnej vody,Starina” v Narodnom parku Poloniny. Gréckokatolicky kostol z Novej Sedlice.

Starina water reservoir in the “Poloniny” National Park. The Greek-Catholic church from Nova Sedlica.
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fot. W. Holly

Krzyz przydrozny z charakterystycznym malowanym wizerunkiem
Chrystusa.

Kriz pri ceste so Specificky plochym znazornenim Krista.

Wayside cross with characteristic flat figure of Christ.

fot. M. Stariczyk

Zwarta zabudowa wsi bojkowskiej Wierchowyna Bystra w Uzanskim
Parku Narodowym.

Zhustena vystavba bojkovskej obce Verkhovyna Bystra v Uzanskom
narodnom parku.

Compact development of boyko village Verhovyna Bystra in the
Uzhansky National Park.
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Kopice siana w Uzanskim Parku Narodowym.
Stohy sena v UZanskom narodnom parku.

Haystacks in the Uzhansky National Park.
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fot. T.Winnicki fot. M. Stariczyk

Tradycyjna zwdzka siana w Nadsanskim Parku Krajobrazowym.
Tradi¢né zvazanie sena v Nadsjanskom krajobrazovom parku.

Traditional way of taking hay down in the Nadsansky Landscape Park.



fot. T. Winnicki fot. T. Winnicki

Lasy u podndza Pliszki w Uzanskim Parku Narodowym. Sedziwe buki w Bieszczadzkim Parku Narodowym.
Lesy na upati Pliska v Uzanskom narodnom parku. Staré buky v Bieszczadskom narodnom parku.

Woods at the foot of Pliszka peak in the Uzhansky National Park. Old beech trees in the Bieszczady National Park.




fot. T. Winnicki

Zyzna buczyna karpacka z miesigcznica trwatg.
Husty porast karpatskej buciny s mesacnicou trvacou.

Subassociation with perennial honesty Lunaria rediviva - Dentario
glandulosae-Fagetum lunarietosum.

fot. T. Winnicki

Starodrzew bukowo-jaworowy w Bieszczadzkim Parku Narodowym.

Stary bukovo-javorovy les v Bieszczadskom narodnom parku.

Old stand beech and sycamore forest in the Bieszczady National Park.

T

i -

e s s

T e



fot. C. Cwikowski

Zyzna buczyna karpacka z zywcem gruczotowatym.
Bukové karpatské stromy s mohutnou korerovou sustavou.

Carpathian beechwood Dentario glandulosae-Fagetum with glandular
bittercress Dentaria glandulosa.

fot. T. Winnicki

Zyzna buczyna karpacka z marzankg wonng i bluszczykiem orzesionym.

Mohutny karpatsky bukovy les s marinkou voriavou a zadusnikom
chlpatym.

Carpathian beechwood Dentario glandulosae-Fagetum with sweet
woodruff and Glechoma hirsuta.
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fot. G. Lesniewski

Brzezina bagienna na torfowisku wysokim w Tarnawie.
Brezy na bazinatych pddach v Tarnawie.

Betuletum pubescentis at the raised peat-bog in the former village
Tarnawa.

Torfowisko wysokie w Tarnawie.
Horské raselinisko v Tarnawie.

Raised peat-bog in the former village Tarnawa.

fot. C. Cwikowski
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fot. C. Cwikowski

Jesient w dolinie potoku Nasicznianskiego.
Jesen v doline Nasiczniariskiego potoku.

Autumn in the Nasicznianski stream valley.

Potok Nasicznianski w Swietle jesiennego storica.
Nasiczniarisky potok vo svetle jesenného sinka.

Nasicznianski stream during autumn sunshine breaks.

fot. C. Cwikowski



fot. G. Lesniewski fot. G. LeSniewski

Rodzina rysi z upolowang sarna. Para niedZzwiedzi w okresie wiosennej rui.
Rodina rysov s ulovenou srnou. Par medvedov v obdobi jarnej ruje.
Lynx family with hunted roe deer. Brown bear pair while spring rut.
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fot. G. LeSniewski fot. G. LeSniewski

Rodzina niedZwiedzi w dolinie gérnego Sanu. Zubry przeprawiajace sie przez San.
Rodina medvedov v doline horného Sanu. Stado zubrov prechadzajuce riekou San.

Brown bear family in the San river valley. European bisons crossing the San river.




fot. G. Lesniewski

Tabun koni huculskich w Wotosatem.
Staddo huculskych koni v Wotosatom.

Herd of Hucul horses in Wolosate village.

fot. C. Cwikowski

Wiosenna panorama oszronionych szczytow Krzemienia,
Szerokiego Wierchu i Tarnicy.

Jarna panorama vrchov Krzemien, Siroky Vich a Tarnice pokrytych
namrazou.

Autumn panorama with snow frosted summits of Krzemien,
Szeroki Wierch and Tarnica.
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fot. T. Winnicki fot. G. LeSniewski

Sniezyca wiosenna na Otrycie. Olszyna karpacka z piéropusznikiem strusim w dolinie Terebowca.
Bledula jarna na Otryte. Jelsa karpatska s perovnikom pstrosim v doline Terebowca.

Spring snowflakes growing on Otryt summit. Carpathian alder-wood with ostrichfern.
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fot. T. Winnicki fot. T. Winnicki

Wschodniokarpacka smotrawa okazafa. Lesista dolina u podndéza Tarnicy, Krzemienia i Halicza.
\Wchodokarpatska telekia ozdobna. Zalesnena dolina na Upéti Tarnice, Krzemieni a Halica.

Eastern Carpathian giant telekia. Forest valley at the foot of Tarnica, Krzemien and Halicz summits.
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fot. T. Winnicki

Granica lasu i potoniny z owocujaca jarzebina.
Hranica lesa a poloniny s bohato rodiacou jarabinou.

Upper forest line and subalpine meadows with mountain ash.
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fot. C. Cwikowski

Schytek lata na Tarnicy i potoninie Szerokiego Wierchu.
Koniec leta na Tarnici a polonine Sirokého Vrchu.

End of the summer on Tarnica and Szeroki Wierch summits.




fot. G. LeSniewski

Jesienne magty otulajgce czerwienigjace lasy bukowe.
Jesenou krasne sfarbené bukové lesy obklopuje hmla.

Autumn mist covering beech woods with colorful tress.

i e
e R - -
e Tt Tt

R Yt e it i e e e St Dt

Lasy na stokach Szerokiego Wierchu i w dolinie Terebowca.

Lesy na svahoch Sirokého Vrchu a v doline Terebowca.

Forest on the slopes of Szeroki Wierch and Terebowiec valley.

fot. C. Cwikowski



Wczesny opad $hiegu.
Predcasny sneh.

Early snow.
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fot. C. Cwikowski
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fot. T. Demko

Schytek bieszczadzkiej jesieni na pograniczu polsko-ukrairiskim.
Koniec bies¢adskej jesene v oblasti polsko-ukrajinského pohranicia.

End of the autumn at the polish-ukraine border.
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fot. T. Demko fot. T. Winnicki

Pierwszy $nieg na Rozsypancu. Zima na Potoninie Bukowskiej.
Prvy sneh na Rozsypanci. Zima na Polonine Bukovskej.

First snow on Rozsypaniec summit. Winter on Polonina Bukowska summit.
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fot. T. Winnicki fot. T. Winnicki

Ziotorosla z petnikiem alpejskim na Krzemieniu. Kolorowe ogrody na skatkach Bukowego Berda.
Bylinny porast so zltohlavom najvy3sim na Krzemieni. Farebné rastlinstvo na skaldch Bukového Berda.

Tall herb community with alpine globeflower on Krzemien summit. Blooming plants on Bukowe Berdo rocky summit.
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fot. G. Lesniewski

Gozdzik kartuzek skalny na szczycie Kopy Bukowskiej.

Narodowym.
Klincek kartuzidnsky skalny na vrchu Bukovskej Kopy.

fot. T. Winnicki

Endemiczna ostrozka wschodniokarpacka w Bieszczadzkim Parku

Endemicka stracondzka vysoka v Bieszczadskom narodnom parku.

Rock pink Dianthus carthusianorum on the top of Kopa Bukowska

summit. Endemic East Carpathian larkspur Delphinium elatum in the Bieszczady

National Park.






